Poltroncina con struttura in faggio tinto nero con parti a contrasto in
bianco. Sedile e schienale in multistrato laccato in colore verde. Alla
poltrona puo essere abbinato un unico cuscino sedile e schienale in
tessuto o pelle. Questa versione realizzata per I'insegnante Wicher
Zeilmaker, € una delle varianti del modello iconico del 1918. Dall’analisi
delle versioni originali si osserva che la prima proposta fu completamente
realizzata in legno non dipinto. Negli anni successivi Rietveld propose
esemplari diversi, monocromatici o dipinti con altri colori, a seconda delle
esigenze dei clienti e degli interni in cui la sedia doveva essere collocata.
Alcuni proprietari conservarono la sedia nelle loro case come fosse una
scultura astratta ma in alcuni casi, essa era usata come una sedia vera e
propria, con dei cuscini per renderla piu confortevole.

Clubsessel mit Gestell aus schwarz gebeizter Buche mit weiBen
Kontrastteilen. Sitz und Riicken aus Vielschichtsperrholz griin lackiert.
Der Stuhl kann mit einem einzigen Sitz- und Rlickenkissen in Stoff
oder Leder versehen werden. Diese Version wurde fiir den Lehrer
Wicher Zeilmaker erstellt und ist eine der ikonischen Modellvarianten
von 1918. Eine Analyse der urspriinglichen Versionen beobachtet, dass
der erste Vorschlag vollstandig aus unlackiertem Holz gemacht wurde.
In den folgenden Jahren schlug Rietveld mehrere Exemplare vor,
einfarbig oder mit anderen Farben lackiert, je nach den Bedlirfnissen
der Kunden und der Einrichtungen, wo der Stuhl eingeplant werden
sollte.Die ersten Besitzer behielten den Stuhl in ihren Hausern wie
eine abstrakte Skulptur, aber in einigen Fallen wurde er als echten
Stuhl mit Kissen benutzt, um den Komfort zu verbessern.

Lounge chair withframe in black-stained beechwood with white
contrasting parts. Seat and back in green lacquered multiplywood.
The armchair can have a single seat and backrest cushion in fabric or
leather. This chair, produced for the school teacher Wicher Zeilmaker,
is one of the numerous versions of the iconic model designed in 1918.
After analysing the original pieces, it was discovered that the first
was completely produced in unpainted wood. In the following years
Rietveld proposed various examples, monochrome or painted with
other colours, depending on the clients necessities and the interiors
that the chair would furnish. The first owners kept the chair in their
homes as if it were an abstract sculpture but in some cases it was
used as a proper chair, with cushions to make it more comfortable.

Fauteuil avec structure en hétre teinté noir avec des parties blanches
a contraste. Assise et dossier en bois multiplis lagué en vert. La chaise
peut étre dotée d'un coussin unigue siége et dossier en tissu ou en
cuir. Cette version realisée pour le maitre Wicher Zeilmaker est une
des variantes du modéle iconique du 1918. Si on analyse les versions
originales on observe que la premiére proposition a été réalisée
complétement en bois naturel. Dans les années suivantes Rietveld
proposa des modeéles differents, monochromatiques ou peints avec
des couleurs, selon les besoins des propriétaires et des intérieurs
dans lesquels la chaise devait étre située. Des propriétaires gardérent
la chaise dans leur maisons comme une sculpture abstraite et
certaines fois la chaise était utilisée vraiment comme une chaise, avec
des coussins pour le confort.

Struttura

- In faggio tinto nero con parti
a contrasto in bianco.

Sedile e schienale

- In multistrato laccato in colore
verde.

Alla poltrona puo essere abbinato un
unico cuscino sedile e schienale in
tessuto o pelle.

Structure

- In black-stained beechwood

with white contrasting parts.

Seat and back

- On green lacquered multiplywood.

The armchair can have a single seat
and backrest cushion in fabric or
leather.
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Struktur

- Aus

schwarz gebeizter Buche mit weiBen
Kontrastteilen.

Sitz und Ricken

- Aus Vielschichtsperrholz griin
lackiert.

Der Stuhl kann mit einem einzigen
Sitz- und Riickenkissen in Stoff oder
Leder versehen werden.

Structure

- En hétre teinté noir avec des parties
blanches a contraste.

Assise et dossier

- En bois multiplis laqué en vert.

La chaise peut étre dotée d’'un
coussin unique siége et dossier en
tissu ou en cuir.






